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Say1
Our Reference: {622 25.04.2017
Konu )
Subject : Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti Ile Dominik Cumhuriyeti Hiikiimeti
Arasinda Turizm Alaninda Isbirligi Anlasmasinin Onaylanmas1 Hakkinda
Karar Hk.

) Sirkiiler No: 207 /2017
Sayin Uyemiz,

Bakanlar Kurulu tarafindan “Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Dominik Cumbhuriyeti
Hiikiimeti Arasinda Turizm Alaminda isbirligi Anlasmasinin Onaylanmas1 Hakkinda Karar (Karar
No: 2017/10019)” 25.04.2017 Tarih ve 30048 Sayili Resmi Gazete’de yayimlanmustr.

Bahse konu Milletlerarasi Anlagmas: ile; “Taraflarin esitlik ve kargilikli menfaat ilkelerine bagl
kalarak kendi yetkileri ¢ergevesinde turizm alaninda isbirligini arttirmasi, gelistirmesi ve tesvik etmesi
amaglanmaktadir.

Isbu Anlagmanin taraflarca feshedilmesi talep edilmedigi siirece bes (5) yilik bir donem icin
yiiriirliikte kalacak olup, kapsami;

- Turizm Yatirimi,

- Turizm Pazarlamasi ve Tanitimi,

- Konaklama Kalitesinin Arttirilmasi,

- Turizme Yonelik Arastirma ve Gelistirme,

- Kirsal ve Kiiltiirel Turizmin Gelistirilmesi,

- Turizm Faaliyetleri ve Kiiltiirel Degisim,

- Uzman ve Bilgi Degisimi,

- Koordinasyon ve Isbirligi
seklindedir.

Milletleraras1 Anlagmanin tamami: Odamiz  (www.denizticaretodasi.org.tr) web sayfasinda
Mevzuat/Duyurular béliimiinde yayimlanmakta olup, bilgi ve geregini arz/rica ederiz.

Saygilarimizla,
-
Ismail ASASOGLU
Genel Sekreter V.
EK: Milletleraras1 Anlagsma (5 Sayfa) (Web Sayfasi)
DAGITIM
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Karar Sayis1 : 2017/10019

2 Subat 2017 tarihinde Santo Domingo’da imzalanan ekli “Turkiye Cumhuriyeti
Hikiimeti ile Dominik Cumhuriyeti Hikiimeti Arasinda Turizm Alaminda Igbirligi
Anlasmas1”nin onaylanmast; Digisleri Bakanhginm 23/2/2017 tarihli ve 11998989 sayih yazisi

lizerine, 31/5/1963 tarihli ve 244 sayili Kanunun 3 {incii ve 5 inci maddelerine gre, Bakanlar
Kurulu’nca 13/3/2017 tarihinde kararlastinimastir.

Recep Tayyip ERDOGAN
CUMHURBASKANI
Binali YILDIRIM
Bagbakan
N. CANIKLI M. SIMSEK N. KURTULMUS Y. T. TURKES
Bagbakan Yardimcisi Basbakan Yardimcisi Bagbakan Yardimcisi Bagbakan Yardimcisi
V. KAYNAK B. BOZDAG A. ARSLAN 0. CELIK
Bagbakan Yardimcisi Adalet Bakam Aile ve Sosyal Politikalar Bakan1 V. Avrupa Birligi Bakan1
F.0ZLU M. MUEZZINOGLU M. OZHASEKI M. CAVUSOGLU
Bilim, Sanayi ve Teknoloji Bakam1 ~ Calisma ve Sosyal Giivenlik Bakam1 ~ Cevre ve Sehircilik Bakam Disisleri Bakam
N. ZEYBEKCI B. ALBAYRAK A. C.KILIC F. CELIK
Ekonomi Bakant Enerji ve Tabii Kaynaklar Bakani Genglik ve Spor Bakam1  Gida, Tarim ve Hayvancilik Bakani
B. TUFENKCI S. SOYLU L. ELVAN N. AVCI
Giimrik ve Ticaret Bakam I¢isleri Bakani Kalkinma Bakant Kiiltiir ve Turizm Bakani
N.AGBAL i. YILMAZ F. ISIK
Maliye Bakam Milli Egitim Bakani Milll Savunma Bakani
V. EROGLU R. AKDAG A.ARSLAN
Orman ve Su Tsleri Bakant Saghik Bakani Ulastirma, Denizcilik ve Haberlesme Bakant



TURKIYE CUMHURIYETI HUKOMETI
. ILE
DOMINIK CUMHURIYETI HUKUMETI ARASINDA TURIZM ALANINDA
ISBIRLIGI ANLASMASI

GIRIS

Tiirkiye Cumhuriyeti Hitkiimeti ile Dominik Cumbhuriyeti Hilkiimeti (bundan bgyle
“Taraflar” olarak anilacaktir)

Meveut dostluk iligkilerini giiclendirmek arzusuyla;

Turizmin karsilikh anlayist gelistirmede dnemli bir arag oldugunun farkinda olarak, iki iilke
arasindaki dostluk ve igbirliginin giiclendirilmesini arzu ederek,

Iki tilke halklar arasmda karsilikl kardeslik baglarn gelistirmeyi dileyerek,

Siirdiiriilebilir gelismenin hedeflerine ulagmak, sosyal ve ekonomik gelismeye katkida
bulunmak amaciyla turizmde isbirliginin geligmesine gayret ederek,

Taraflar asagidaki hususlarda anlagmiglardar:

MADDE 1
Amag

Taraflar esitlik ve karsihiklt menfaat ilkelerine bagh kalarak kendi yetkileti cercevesinde
turizm alaminda isbirligini arttiracak, gelistirecek ve tesvik edeceklerdir.

MADDE 2

Turizm Yatirimi

1. Taraflar, turizm alaninda karsilikli yatimu ve girigimciligi desteklemek amaciyla,
tilkelerinde turizm alaninda faaliyet gosteren kurum ve kuruluglarin, profesyonellerin ve diger
organlarin gayretlerini ve faaliyetlerini tegvik edecek, geligtirecek ve destekleyeceklerdir.

2. Taraflar her iki iilkedeki potansiyel yatrmcilan turizm olanaklan konusunda
bilgilendireceklerdir.

3. Taraflar turizm alanindaki kiigitk ve orta 6lgekli isletmelerin kapasitelerinin gelistirilmesi
ile bunlarin finansmani konusunda deneyimlerini paylasacaklardir.

MADDE 3
Turizm Pazarlamasi ve Tanitimi

Taraflar, turizm pazarlama kuruluglarina teknik destek saplamak amaciyla isbicligi
yapacaklardir,



MADDE 4
Konaklama Kalitesinin Artfiriimasi

1. Taraflar, turist konaklama tesisletinin siniflandinimast ve kalite kontrolii alanindaki
deneyimlerini paylagacaklardir.

2. Taraflar, mesleki turizm egitimi konusunda uzman kigilerin deneyimlerinden
yararlanilmasi, turizm bilincinin olusturulmasi amaciyla seminerler gergeklestirilmesi,
konaklama ve yeme-i¢me isletmelerinde ¢aligan personele ydnelik olarak mesleki turizm
egitim programlarimn gelistirilmesi ve uygulanmas: konulannda isbirligi yapacaktir.

MADDE 5
Turizme Yonelik Arastirma ve Gelistirme

1. Taraflar, stirdiirtilebilir turizm konusunda ortaklaga kararlagtinlacak 6zel bir alt baghk
cercevesinde isbirligi yapacaklardir.

2. Taraflar, veri toplanmasi, analizi ve yayinlanmasi alanlarinda kapasite olusturma
hususunda isbirligi yapacaklardir.

MADDE 6
Kirsal ve Kiiltiirel Turizmin Geligtirilmesi

1. Taraflar, kirsal turizm aracihiiyla yerel halkin ekonomik gelisimine yonelik faydanin en
list diizeye gikarilmasi amacina yonelik igbirliginde bulunacaklardir.

2. Taraflar, toplum temelli turizm projeleri, kiiltiirel miras turizmi konularinda igbirliginde
bulunacaklardir.

MADDE 7
Turizm Faaliyetleri ve Kiiltiirel Degisim

1. Taraflar, kiiltlir ve turizm verileri ile iilkelerinde diizenlenecek turizm faaliyetleri ve
festivalleri hakkinda bilgi degisiminde bulunacaklardir.

2. Taraflar, iilkelerinden 6zel gruplarin, turistlerin ve turist gruplarinin, miizik ve tiyatro
festivalleri ile turizm alaminda sergi, sempozyum ve kongrelere Kkatilimlarm
destekleyeceklerdir.

3. Her iki tilkede seyahat sektdriine yonelik karsihkli olarak g¢aligtaylar diizenlenmesi
planlanacaktir.

4. Her iki tlke arasinda karsihikl turizm talebinin artmlmasi amacryla; tur operatérleri,
gazeteciler, film ekipleri, havayolu temsilcileri, seyahat yazarlari, kanaat dnderleri vb.
kisilerin Taraflarca agirlanmasi saglanacaktir.

MADDE 8
Uzman ve Bilgi Degisimi

Taraflar, her iki tilkenin resmi gorevlileri igin, turizm pazarlamasi, turizmin siirdtiriilebilir
gelisimi ve ilgili alanlan iceren temel yeterlilik konularinda egitim programlar
diizenleyeceklerdir. Goreviendirilecek uzman personelin konaklama masraflan ile diger
zaruti giderleri ev sahibi iilke tarafindan kargilanacaktir. Uzman personeller igin mesleki
egitim ve karsilikli degisim programlan olusturacaklardir. Her iki Gilkedeki turizm lisans ve
yilksek lisans programlart gelistirilecek " ve bu konuda deneyim paylasim



gergeklegtirilecektir. Her iki tikenin turizm kuruluslan arasindaki yalan igbirligi
gelistinilecektir.

1. Taraflar, turizm alaminda asafidaki konular iceren hususlarda Taraflanin kargihkli yazili
rizas1 ile ulusal hukuklarma uygun olarak bilgi paylagiminda bulunacaklardir:

a) Turizm mevzuati ile idari organizasyon gelisim stratejisi,

b) Otel yonetimi ve ilgili diger tesislerin yonetimi ve turizme katkida bulunan diger
kuruluglann yonetimi alanlarindaki deneyimler,

c)Turistik tesislerin nitelik degerlendirme 6lgitleri gergevesinde  siiflandiritmasy,
belgelendirilmesi, ¢evreye duyarlilik élgiitlerinin belirienmesi,

d) Yatirimlarin, yenilikei ve stirdiiriilebilir turizm ilkeleri dogrultusunda ydnlendiriimesi.

2. Taraflar turizmi tesvik etmek ve gelistirmek igin yeni veya meveut turizm {irlinleri ile hem
yerli hem de uluslararasi turizm alanindaki herhangi bir yeni teknoloji ile_ilgﬂi Taraflarm
kargilikla yazili r1zasi ile ulusal hukuklarna uygun olarak bilgi paylaguminda bulunacaklardir.

MADDE 9
Koordinasyon ve Isbirligi

Taraflar, kendi yonetimleriyle diger ilgili uluslararast orgiitler arasmda turizm alaninda
ishirligini kargthkli istisare yoluyla koordine edeceklerdir. Aymca, Taraflar Birlegmis
Milletler Diinya Turizm Orgitii ve diger uluslararas: organizasyonlar gergevesinde igbirligini
geligtireceklerdir.

MADDE 10
Ortak Komite

Taraflar Isbu Anlagma’nin yiiriitiilmesi ve iki iilke arasindaki turizm iliskilerinin gelistirilmesi
igin gerekli programlart hazirlamak amaciyla bir ortak teknik komite kurma hususunda
anlagmuglardir. Ortak komitenin olugumu ve toplantdarinin tarihleri diplomatik kanallar yolu
ile Taraflarca kararlagtinlacaktur.

MADDE 11
Yetkili Makamlar

[sbu Anlagmanin yiiriitilmesinden sorumlu olan yetkili makamlar:
a)Turkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti nezdinde Kiiltiir ve Turizm Bakanligs,
b) Dominik Cumhuriyeti Hitkiimeti nezdinde Turizm Bakanh§1 olacaktir.

MADDE 12
Yiiriirlik

[sbu Anlagma, Taraflarin, amilan belgenin yiriirlige girmesi igin gerekli i¢ yasal usulleri
tamamladiklarini, birbirlerine yazih olarak, diplomatik yollarla bildirdikleri son yazili
bildirimin alindi tarihte yiiriirliige girecektir.



MADDE 13
Gegerlilik ve Erteleme

L. Isbu Anlagma, bes (5) yillik bir dénem icin yiiriirlikte kalacak ve alt madde iki (2)’de
belirtilen durum diginda sona erdirilmedigi siirece takip eden beger (5) yillik donemler igin
kendiliginden yenilenecektir.

2. Isbu Anlasma, Taraflardan herhangi birinin digerine Isbu Anlasmanmn sonlandmlmasma
yonelik niyetini alti (6) ay tncesinden diplomatik kanallar yoluyla yazili olarak bildirdigi
siirece feshedilebilir,

3. Isbu Anlagmanin feshi, bu Anlagmanin maddelerine dayanarak yiriitiilmekte olan meveut
projeleri etkilemeyecektir. Bu projeler tamamlanana kadar devam edecektir.

MADDE 14
Anlagsmanm Degistirilmesi

Isbu Anlasma, Taraflann karsihkli yazili onayiyla, diplomatik kanallar araciiiyla
degistirilebilir, Degigiklikler Isbu Anlagmanim 12. maddesinde belirtilen usule gore yiirtirliige
girecektir.

MADDE 15
Uyusmazliklarm Giderilmesi
Taraflar arasinda Isbu Anlagmanin yorumlanmasmdan veya yiiriitiilmesinden kaynaklanacak

herhangi bir uyusmazlik kargilikli miizakere ve goriisme yoluyla dostea ¢oziilecektir.

Isbu Anlagma, kendi Hiikiimetleri tarafindan usuliince yetkilendirilmis olan asagida imzas:
bulunanlarm tamkhiginda, Tirkge, Ispanyolca ve Ingilizce dillerinde, tim metinler esit
derecede gecerli iki orijinal niisha olarak imzalanmstir. Herhangi bir uyusmazlik durumunda
Ingilizce metin esas alinacaktir.

2 Subat 2017 tarihinde Santo Domingo’da diizenlenmistir.

TURKIYE CUMHURIYETI DOMINIK CUMHURIYETI
HUKUMETI ADINA HUKUMETI ADINA
Mevliit Cavugoglu Miguel Vargas Maldonado

Disisleri Bakam Disisleri Bakam



